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NOTE.

A ceux qui nous reprocheront, comme de coutume, d’igfio-
rer histoire, nous nous empresserons d’apprendre que le
massacre général connu sous le nom de Vépres Siciliennes
n’a jamais existé. Ce point historique une fois reconnu, il
doit étre & peu pres permis & chacun de traiter ce sujet
comme il entend. C’est ce qu’ont fait tous les auteurs dra-
maliques qui nous ont précédés. Du reste, notre ouvrage n’a,
malheureusement pour nous, aucun rapport avee celui de
Casimir Delavigne.

E

Voici comment I’événement est raconté par Fazelli, historien de
Ia Sicile, et par Muratori, et par Giannone, Napolitain.

C’était 'usage A Palerme d’aller tous les ans, la derniére des fétes
de Pasques, & I’heure des vépres, visiter en dévotion et en grande
foule la chapelle du Saint-Esprit, & 600 pas de la ville., Cette féte
en 1282 tombait le 31 mars. Les habitants de Palerme sortirent
donc ce jour-14, & ’heure des vépres, et se rendirent & la chapelle
selon la coutume. Sans doute, la fermentation qui régnait parmi le
peuple faisait craindre quelque désordre, et le gouverneur Guy de
Montfort avait fait défendre qu'on vint & l’assemblée avec des
armes,

Les Francais chargés de veiller 4 I’exécution de cet ordre pré-
tendirent que la défense 8’étendait aux femmes’ comme aux hommnies,
et, sous prétexte de s’assurer qu’elles n’avaient pas d’armes cachées
sous leurs habits, ils se comportérent avec une licenee insultante,

Un d’eux, s’étant adressé & une femme de qualité, les Siciliens,
indignés, assommérent l'insolent & coups de pierres, Ses compae
gnons voulurent prendre son partiy le tumulte devint général, On
courut & Palerme en criant aux armes contre les Francais, Ceux
qui étaient dans les rues furent massacrés, et la garnison, sans
défiance, forcée & I'improviste et tuée dans la citadelle, La révolte
s'é¢tendit de 14 dans les villes yoisines;

1l n’est fait aucune mention de Procida pendant cette ihsurrecs
tion soudaine. Le soultvement des Palermitains n’était donc jusques
ia qu'une révolte tumultueuse sans plans ni chefs; Clest dong



mal & propos qu'on a étendu cette dénomination de Vépres sici-
liennes & la révolution générale qui en fut la suite, cette révolu-
tion ne s’étant faite qu’d plusieurs reprises, & des intervalles assez
éloignés les uns des autres, dans des différentes parties de I'ile et
avec des circonstances aussi différentes. Cette dénomination coms-
mune a produit une telle confusion qu’on a cru que le massacre
qui s'était fait 3 Palerme A I’heure des vépres s’était fait par toute
la Sicile 4 la méme heure, ce qui a conduit & supposer qu’il s’était
fait & un signal convenu, et ce nom de Fépres siciliennes, dont on
se servait pour désigner cet affreux événement, a donné lieu d’ima-
giner que ce signal avait été le son de la cloche de vépres.

On voit, par le récit exact des faits, combien toutes ces supposi-
tions sont éloignées de la vérité. L'insurrection de Sicile ne fut
point une conjuration, il n’y cut point de conjurés. Ce ne fut point
un plan concerté pour ‘étre exécuté i certain signal et partout en
méme temps. Ce fut ’exp losion soudaine et tumultueuse de haines
accumulées, comme presq ue toutes lés insurrections contre les gou-
vernements oppresseurs. il e

Procida la prévit sans doute, et ]a hata en échauffant les esprits;
mais il n’en détermina ni l'instant ni le mode. Elle se serait
tentée sans lui, mais dans lui ‘elle aurait échoué, car les factieux,
bientdét découragés, alldient démander grice, quand Procida leur
annon¢a la ressource qu’il leur avait ménagde & leur insu, I’ap-
pui du roi d’Aragon, et la marche de sa flotte vers Messine.

Nous ajouterons que Procida, choisi par tousles auteurs drama-
tiques comme chef ordinaire de la conspiration, n’était pas méme
en Sicile A cette époque. .Voir les historiens espagnols Marriana et
Herreras, les historiens provencaux Gaufiridi et Papon, elc.
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21, rue de Choiseul, éditeur propriétaire des opéras de Verdi.
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VEPRES - SICILIENNES

OPERA EN CINQ ACTES,
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ACTE 1.

Le théatre représente la grande place de Palerme.— Au fond, des
rues et les principaux édifices de Ia ville. — A droite du specta-
teur, le palais d’Héléne. —A gauche, sur le premier plan, I'entrée

" d’une caserne avec des faisceaux d’armes. — Du méme coté, sur

le second plan, le palais du gouverneur ou I’on monte par un
“escalier de plumeurs marches, ’

SCENE PREMIERE, -
THIBAULT, ROBERT et des SOLDATS FRANCAIS ont apportd .und

table devant la porte de la caserne, Ils sont assis et boivent, Derriére eux
SICILIENS et SICILIENNES traversent la place. Différents groupes se for <
ment ef regardent avec colére les soldats francais,

CHOEUR.

THIBAULT, ROBERT et les SOLDATS, & gauche, & voix haute.

' Beau pays de France !

Je bois, dans l'absence,
A tes bords chéris...

O mon doux pays!

Et de Ia Sicile, ;
Ou 'on nous exile,

0 Buvons, conquérants,

Les vins enivrants!

GROUPES de SICILIENS et SICILIENNES, & droite, & demi-voix,

Sois maudite, 6 France!
Toi, dont la vaillance,
Hélas! a conquis

Notre heau pays!



8 LES VEPRES SICILIENNES,
Puisse la Sicile,
En vengeurs fertile,
De ses bords sanglants
Chasser ses tyrans!

THIBAULT, levant son verre.
Vive Guy de Montfort, vice-roi de Sicile!
Sans peur et sans pitié quand il marche aux combats!
THIBAULT.
Terreur des ennemis!

ROBERT.

| Et gouverneur habile,
Qui permet tout a ses soldats!

(En ce moment le sire de Béthune ct le comte de Vaudemont sortent de la ca-

serne en se tenant sous le bras.)
ROBERT, un peu chancelant et s’adressant au sire de Béthune.

Aussi dans ce pays qu’ils appellent Palerme...
Le'général 'a dit... commandant, n’est-ce pas?...
Tout est & nous?

4

DE BETHUNE, riant.
D’abord, sur tes pieds sois plus ferme,
Et je te répondrai!
ROBERT.
N’est-il pas vrai qu’ici
Toutes les femimes sont & nous? \
DE BETHUNE, riant.

Sans aucuns doutes!
Celles, du moins, a qui vous pourrez plaire !...
ROBERT, chancelaut.
Eh oui! ©
Or, comme en général, nousleur plaisons & toutes...

(A Thibault.)
Tu vois ...

THIBAULT, secouant la téte.
Mais leurs maris!




ACTE L. ! Y

ROBERT.

En vainqueur généreux,
Je veux, par procédés, partager avec eux!

CHOEUR.

+THIBAULT, ROBERT, DE BETHUNE, VAUDEMONT et les SOLDATS.

Beau pays de France!
Buvons
Buvez
A tes bords chéris,
O mon doux pays!
Et de-la Sicile,

Ou Y'on nous exile,
Buvons, :
Besiein, | conquérants,

Les vins enivrants!

»,

} dans I’absence

SICILIENS et SICILIENNES.

Sois maudite, 6 France!
Toi dont la vaillance,
Hélas! a conquis .
Notre beau pays!
Puisse la Sicile,

En vengeurs fertile,
~De ses bords sanglants
Chasser les tyrans!

4 SCENE 1.

Les Meéwmes. LA DUCHESSE HELENE, vétue de noir, tenant a la
main un livre de priéres, appuyée sur le bras de NINETTA 5 52 came-
riera, et suivie de DANIELI, traverse la place venant de gauche et se
dirigeant vers sa maison. Tous les Siciliens et Siciliennes la saluent avec

respect. Elle s’arréte et cause bas avec eux,

VAUDEMONT, causant & gauche avec de Béthune.

Quelle est cette beauté, qu’ici I'on traite en reine,
Et qui jamais encor n’avait frappé mes yeux?

DE BETHUNE. '
Seule et vouée au deuil, ¢’est la duchesse Hélene,

Que notre chef retient comme otage en ces lieux,
Depuis la mort de Frédéric, son frere!

1.



10 LES VEPRES SICILIENNES. = 7

VAUDEMONT, vivement,

L’ami de Conradin! ces deux jeuncs héros
Tombés, en s’embrassant, sous le fer des baurrealn! 1

DE BETHUNE,

De leur mort aujourd’hui ¢’était 'anniversaire !
VAUDEMONT, regardant Hélene qui s avance toujours,

Et sans doute, elle vient de prier pour son frére!

DE BETHUNE, souriant.
Et d’appeler sur nous la colere du eiel !

VAUDEMONT.

Elle a raison, notre chef fut cruel!
Ce fut un tort.

DE BETHUNE.
Bien plus! une faute inutile!
DANIELI, de 'antre cdté & droite, bas 3 Hélene.

Jour fatal! jour de deuil, ol le glaive sanglant
Nagueére a moissonné 'espoir de la Sicile!

HELENE, A part, an bord du théAtré et ptiant.

0 Frédéric!... monfrere!... noble enfant!
O fleur!... qua peine éclosé enleva 1a tempete! :
C’est Montfort!... c’est sa voix qui proscrivit ta téte!™
Et ce peuple A ta mort demeure indifférent!
Mais je te vengerai, moil j'er fais e serment!

ROBERT, & levaut de table,

Apres le vin, la chanson, compagnons ! *

En Phonneur des Franeais... ¢hantons "
‘Quelque chanson sicilienne !

THIBAULT.
En sais-tu? '
()

* Charles d’Anjou, le conquérant de Naples, voulait, dit-on, faire
grice & Conradin et at jeune Frédéric, que le sort des armes avait
fait tomber entre ses mains. On prétend que ses principaux conseil-
leurs, entre autres Guy de Montfort, le dlssuadérent de sesidées de
clémence, en lui démontrant que la mort de son compétlteur pou-'

vait seule assurer ses droits au tréne,
|




“ACTE 1. 11
- ’ ~ 'ROBERT, tout a fait gris,
Non vraiment!... mais n’en sois pas en peine,

D’autres en chanteront pour nous!
(S’approchant d’Héléne en chancelant., )
La belle enfant!... voyons! en savez-vous?

BANIELI, avec indignation, ,

Un tel affront!
ROBERT, qui pendant ce temps s’est. approche d’ Helene en trébuchant.

Vainqueur, je suis le maitre!
Tout ici m’appartient... et toi-méme... peut-étre!
Aussi tu chanteras... .
NINETTA , avec indignation et voulant s'élancer au-devant de s ‘maitresse, -
Pour éux rien n’est sacré...
HELENE , la retenant.
Tais-toi !
ROBERT, de méme et menagaut Héléne,
Tu chanteras... sinon!!!...
: HELENE, froidement.
; Je chanterai!”
(Robert, Thibault et les Francais ont été se rasseoir autour de la table, qu'ils

ont apportde au milieu du théatre, Derriére eux le peuple se rapproche

peu a peu et finit par les entourer pendant 1’air sﬁivant.)
HELENE, s’avan¢ant au bord du théatre.

Au sein des mers et battu par FVerage, -
Voyez ce beau vaisseau prét a faire naufrage.
Malgré le bruit des vents et 1a fureur des flots,

Entendez-vous les cris des matelots ?

CANTABILE,

« Viens a nous, Dieu tutélaire!
> » Apaise enfin ton courroux!

» Exauce notre priere!

» Sauve-nous?... protége-nous !

RECIT.

» Et Dieu disait dans ses décrets supremes :
» Navez-vous donc d'espoir qu'en des secours divins?
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» Vos jours dépendent de vous-mémes;
» Votre salut est dans vos mains...»

CAVATINE.

Courage!... du courage!
Et, pour braver I"orage,
A Pouvrage!... a Youvrage'!
Car le péril est la!
Oui, vaillant équipage,
Ne perdez pas courage !
Veuillez étre sauvés, et Dieu vous sauvera !
(Regardant le peuple qui l’entom‘c.)
A quoi bon des prieres vaines?
N’est-il plus de sang dans vos veines?
D’effroi, de stupeur accablés,
Devant le danger vous tremblez!
Debout! debont!!! au fracas des tempétes
Qui vont mugissant sur vos tétes,
Réveillez-vous! réveillez-vous !
Levez-vous tous!!!
Courage!... du courage!...
Oui, vaillant équipage,
Quand le péril est la
Ne perdez pas courage !
Veuillez étre sauvés, et Dieu vous sauvera!

ENSEMBLE.

CHOEUR DU pEUPLE, a part, 4 demi-voix.

Quels accents! quel langage!
A sa voix, le courage
En nous renait déja!
THIBAULT, ROBERT et les FRANCAIS, buvant sans faire attention & ce

qui se passe derriere epx,

A ce brillant ramage, 0
Je préfere 'usage
De ce divin breuvage
Qui m’enivre déja!

CHOEUR DU PEUPLE » entourant Héléne et & demi-voix,
Noble seeur du martyre,



ACTE I.

Oui, ta voix nous inspire;
Partout nous e suivrons,
Et nous te vengerons!

HELENE, avec force, regardaut les Francais qui e retournent vers elle,

Les matelots ont entendu !
Et ’espoir en leur cceur est déja descendu!

ENSEMBLE.

DANIELI, avec force.

Courage ! du courage !
Et, pour braver l'orage,
A l'ouvrage! a 'ouvrage!
Le ciel nous guidera !
Oui, vaillant équipage,
Allons! force et courage!
Veuillez étre sauvés, et Dieu vous sauvera '

TOUS, avec force.

Courage! du courage! ~
Et, pour braver l'orage,
ATouvrage, a 'ouvrage!
Le ciel nous guidera!
Oui, vaillant équipage,
Allons, force et courage!
Veuillez étre sauvés, et Dieu noussauvera!

THIBAULT et LES SOLDATS, toujours & table.

Ah! quel brillant ramage!

Mais quel bruit, quel tapage
Fail cette chanson-1a !

Je préfere I'usage

De ce divin breuvage

Qui m’enivre déja!

g DERNIERE STRELTE.

HELENE, NINETTA, DANIELI et TOUS, s'animant mutuellement.

Allons! allons! courage!
Allons! brave équipage,
Que dans vos mains brille le fer!
Et ce mat orgueilleux et fier,

13
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Qui semblait dominer la mer,
Nous Fabatirons... courons!
Courons!
Frappons !

(Les Siciliens s'élancent sur les Francais le stylet & la main-ét vont frapper.
Tout 4 coup, en haut du perron du palais; parait un homme, Seul ot sant
gnrdel.)

TOUS, effrayés et s’arrétant.

(’est Montfort! 6 terretir!

HﬁLENE, a part.

Ah! quest-ce que je voi?
Son aspect seul les a glacés d’eflroi!

(Mon!fort proméne sur la foule un regard calme , puis il fait un geste de la

main. Tous s’enfuient, et cette place, qui était couverte de monde, en

un instant se trouve déserte. Il ne resie en scéne fqﬁe Montfert, Hélene
et Nineua.)

SCENE 111
HELENE, NINETTA, MONTFORT.
ENSEMBLE.
(Trio terminé en quatuor.)
HELENE.
Moi-meéme, je frissonne,
Et ’horreur m’environne!
Ah! tout mon sang bouillonne
Et s’agite én mon sein !
Immobile, se taire,
Quand je vois, 6 mon frere!
Le tyran sanguinaire
Qui fut ton assassin!

NINETTA. 5
Quelle horreur m’environne !
De fureur je frisonne ;
Ah! tout mon sang boulllonne
Et s’agite soudain!
Maitre que Je révere,
Rien n’a pu te soustraire

U—’;?ﬁ ﬁ'.'ww_* .
%
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ACTE 13V 23 15

Au tyran sanguinaire
Qui fut ton assassin !

MONTFORT, apart.

Race faible et poltronne,
Qui devant moi (rissonne,
De vous ce que j'ordonne
Est V'arrét du destin !
A son juge ordinaire
Ce peuple téméraire

~ Veut en vain se soustraire...
11 tremble sous ma main!

SCENE 1IV.

LES MEMES, HENRI, arrivant par le fond, et courant & Héléne, qu'il
apet'é.’oiﬁll ne veit pas Montfort, qui a déjd remonté quelques marches du
palais, mais qui & Parrivée dé Heuri redescend lentement et s approciie de -

lui,

HENRI.
Hélene !
HELENE.
O ciel!... Henril... Dois-je en croire mes yeux?
Yous qu’on tenait captif!
- HENRI, vivement.

Je reviens en ces lieux
Rassurer des amis qui (,ralo’nalent peur ma vie!
Je suis libre!
NINETTA et HELENE,

Que dites vous?...
HENRL
Que ces juges, tremblants devant la tyrannie,

,,,,,

Poyr la; premiere fois, mes amis, ont absous !
HELENE et NINETTA.
Est-il possible !
- & ’ HENRT.
" 15 ont 0sé m’absoudre ! ;
Sans craindre que’sur eux ne retombat 1a foudre!




R R "‘Es:"'liii’?f

16 LES VEPRES SICILIENNES.

MONTFORT, s’avancant en souriant,

Quoi! malgré vos complots, échapper au trépas!
Vous devez de Montfort admirer la clémence!

HENRI.

Ou plutét la fatigue !... en ce moment, son bras
Du glaive sans doute était las;
Il se repose afin de mieux frapper !

HELENE, avec effroi.
| Silence !

NINETTA.
Imprudent !
HENRI.

En quoi donc?... Ah! si dans ces remparts
Quelque heureux sort le fait connaitre & mes regards...

MONTFORT, tranquillement.
Tu le verras!... modére tes alarmes !
HENRI.
Ou done?

MONTFORT.
Devant toi!

HENRI.
Ciel ! :
HELENE, a part. 7
C’est courir au trépas!
MONTFORT.
Eh bien !... tu ne me réponds pas ?

HENRI,
Je ne le puis!... je suissans armes !
MONTFORT, & Hélene et a Ninetta,

Laissez-nous... (A Benri.) Toi, tu restcras !

(Ninetta et Hélene rentrent dans le palais & droite. Henri veut les suivre;

mais suy 1'ordre d'Hélene, il reste.)

e




ACTE 1.

SCENE V.
MONTFORT, HENRI.

DUO.
MONTFORT.
Quel est ton nom?
HENRI,
Henri!

MONTFORT.
Pas d’autre ?

HENRI.
Mais j'espere,
Mourant pour mon pays m’en faire un !
MONTFORT.
Et ton pere ?...
HENRL.

Jamais on nem’en a parlé!
Jai cru savoir pourtant que, proscrit, exilé,
11 finit loin de nous sa vie et sa misere.
'MONTFORT.

Et ta mere... réponds ?

HENRI.
Ah! je n’ai plus de mere !
Et, depuis plus d’un an, je I’ai perdue, hélas!
(Rlontrant le ciel.)
Je vais la retrouver !
- MONTFORT.
s Mais, avant son trépas,
Chez le duc Frédéric tu fus placé par elle?
HENRI.

Oui, ce noble martyr, ce héros...

MONTFORT.
(e rebelle...

17
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HENRI.

Au sentier de I'honneur guida mes premiers pas !
Fidele & ses lecons, je prendrai pour madele,
Sinon sa vie, au moins sa .mort...

ENSEMBLE.,

HENR1,

Punis mon audace !

Je sais que fon coeur

Ne fait point de grace...
Jattends sans frayeur!
Et mourrai sans crainte,
Comme mes amis.

Pour ma, cause sainte
Et pour mon pays!

MONTFORT, le regardant,

J’aime son audace
Et sa jeune ardeur!
La mort le menace,
Et pourtant son eceur
Braverait sans crainte
Tous ses ennemis,
Pour sa cause sainte
Et pour son pays!
: MONTFORT.
Je devrais te punir... mais je plains ton jeune ge !
HENRI, avee indignation.
Me plaindre !...
’RfONTFOﬁTa
Pai pitié de ton erreur, c
Et veux, pour te sauver, offrir i ton courage
Le seul meyen digne d’un noble cceur !
(Lui frappant sur 1'épaule.) |
La gloire, j’en suis sir, aurait pour toi des charmes!
HENRI.
La gloire !.., ou1 donc est-clle ?
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MONTFORT.
Elle est sous nos drapeaux!

Viens dans nos rangs!,.. viens servir sous nos armes!.,,
Ta grice est & ceprix!,,,

Moi! servir nos bourreaux!

ENSEMBLE.

HENRL.
Non, non, point de gréce!
Apprends que mon cceur
Craint moins la menace .
Que le déshonneur!
Je mourrai sans crainfe ,
Et tel que je suis,
Pour ma cause sainte
Et pour mon pays !

MONTFORT,

J’aime son audace!...
Fidele a 'honneur,
Sous cette cuirasse
Bat un noble coeur!
11 brave I'atteinte
De ses ennemis
Pour sa cause sainte
Et pour son pays!
(A part, avec satisfaction.) _
Oui, jaime son regard atidacicux et ferme;
Jusqu’a présent, c’est le seul dans Palerme
Qui m’ait osé braver... L’on devine aisément,
Et rien qu'a sa fierté, qu’il sort dan noble sang.
(Haut-.)
Pars donc, et dégagé de 1a réconnaissance!
Mais, dans ton intérét, jeune homme, encore un mot!

(Montraut le palais a droite. )
Tu vois bhien ce palais...

Eh bien?.,.
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MONTFORT.

Que la prudence
En éloigne tes pas ! |

HENRI.
Pourquoi donc?
MONTFORT.

11 le faut.
(A demi-voix.)
Redoute pour ton cceur une flamme insensée!

HENRI, étonné.
O ciel!
MONTFORT.
Qui te perdrait bientét et pour jamais!
HENRI, troublé.
Qui vous a dit?...
MONTFORT.

Tu vois qu’au fond de ta pensée
Mon ceil observateur découvre tes secrets!

Fuis cette femme!... je 'ordonne!

.

HENRI.
Et de quel droit?...
‘ MONTFORT.
Je I'ai dit!... je le veux!
HENRI,

Et moi, je n’accorde a personne
Le droit de diriger mes veeux !

ENSEMBLE.

(Strelte du duo.) :

MONTFORT.
Téméraire ! téméraire !

Par le ciel, obéis-moi!

Ne tente pas ma colere,

Ou malheur ! malheur & toi!
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HENRI,

Je suis libre, et, sur la terre,
De mon cceur je.suis la loi!

Oui, je brave ta colere
" Et je marche sans effroi!

MONTFORT.

Je saurai briser ton orgueil !
De ce logis ne franchis pas le seuil!

HENRI.

Vous!...
MONTFORT. |
Moil... dont la haine est mortelle {

HENRI.

Et pourtant je la brave!

MOFTFORT, & part,
O funestes amours!

(Retennnt Henri qui fait un pas vers le palais.)

Songe donc, insensé, qu’il y va de tes jours!

HENRL
Eh bien!... mes jours pour elle!

(ll gravit 1escalier du palair, souléve le marteau; la porte s'ouvre; Hensi
disparait, pendant que Montfort le regarde avec émotion, mais sdns

colére, La toile tombe.)
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ACTE 1L

(Le théAtre représente un riant vallon, prés de Palerme. — A droite,
des coteaux couverts de citronniers et d’orangers. — A gauche,
la chapelle de Sainte Rosalie. — Au fond, la mer, — Deux

hommes apparaissent dans une chaloupe et débarquent au rivage.
Le pécheur qui conduisait la chaloupe s’éloigne.)

SCENE PREMIERE. b

PROCIDA’*, seul,

O mon pays! pays fant regretté,
L’exilé te salue apres trois ans d’absence !
Surtes bords, autrefois, j’ai recu la naissance!
Je m’acquitte aujourd’huil,.. Voici la liberté!

CANTABILE.

Et toi, Palerme, 6 beauté qu’on outrage,
Et toujours chere a mes yeux enchantés!...
Leve ton front courbé sous l'esclavage,

Et redeviens la reine des citds!

(Mainfroid et plusieurs Compagnons de Procida descendent de la montagne 4

droite et I'entourent,

" RECIT.
(A Mainfroid.) '
A tous nos conjurés, au cceur impatient,
Annonce mon retour et 'espoir qui m’amene!

* Parmi ceux qui avaient le plus & se plaindre de la tyrannie des
Frangais, était Jean de Procida, citoyen de Palerme, fils d’un mé-
decin distingué et savant médecin lui-méme, Tousses biens, qui
étaient considérables, avaient été confisqués. On prétend méme que
IPhonneur de sa femme n’avait pas été respecté. Profondéf.ent
blessé, brlant du désir de se venger, assez habile pour en saisir
Yoccasion, assez patient pour I’attendre, il employa avec une acti=
vité et une adresse admirables trois années enti¢res en négociations
et en intrigues, d’abord & Constantinople, prés de Michel Paléologueq
dont il obtint de V'argent et des armes ; puis & Rome, prés du pape
Nicolas 111, ennemi de la domination frangaise en Italie et enfin en
Espagne, pres de Pierre d’Aragon qu’il décida, non sans peine, &
enyoyer sur les cotes de Sicile une flotte et une armée,
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(A un avtre.) £}

Toi, cours pres de Henri... de la duchesse Hélene,

Et dis-leur qu’en ces lieux nun ami les attend!

(Mninfroid et un de ses compagnons sortent. Les autres se groupent autour de
Procida,

CAVATINE.

Dans I’'ombre et lesilence,
Amassons la vengeance!

C’est par la patience

Qu’on obtient le sucees!

Saint amour qui m’entraines,
Viens... Circule en leurs veines.
Que je brise nos chaines,

Et que j’expire apres!

CHOEUR‘, a demi-voix,

Dans 'ombre et le silence, A
Amassons la vengeance!

Patience!.;. patience!

11 répond du succes!.

SCENE II.

PROC]DA, HENRI et 1a DUCHESSE HELENE, descendant de la
chapelle & gauche,

PROCIDA, les apercevant.

Fideles a ma voix! Enfin donc les voila!
: (Allant a enx.)

Yous, duchesse!.., Henri ...
@ L

' HELENE,
(est lui!
HENRI.
C’est Procida!
PROCIDA,

Oui, Phumbie médecin {
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HELENE.
- Notre seule espérance!
PROCIPA.
J’ai parcouru ’Espagne et j’ai revu Bisance!
HELENE, vivement.
De Pierre d’Aragon dépendait notre sort.
HENRI, de méme, A

Est-il pour nous?

HELENE.
A-t-il promis?
PROCIDA.

Ah! pas encor!
Pour qu’en notre faveur il tire enfin le glaive,
Il veut que la Sicile entiere se souleve!
Son aide est a ce prix!... Et du Sicilien,
Parlez ! qu’esre_az-vous? et que fera-t-il ?

HENRI.
Rien?
Ce peuple qui s’indigne, impatient d’entrave,
Ne veut pas étre libre et frémit d’étre esclave!
PROCIDA.,
Enflammons son courroux , ¢t d’un commun accord
Marchons !
HENRI.
Je Vai tenté! Mais, trop timide encor,
Ce peuple hésite !
PROCIDA.

Ehbien! d’'un honteux esclavage
1l faut done, malgré lui, le {orcer de sortir!
Et puissent chaque jour, par un nouvel outrage,
~ Nos tyrans, que je vais bénir,
Dans ces ceenrs endormis réveiller le courage!...

HENBI, réféchissant,
Ce jour pent nous sourire !

(4
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HELENE, de méme.

Eh! oui, que craignent-ils?
Les douze fiancés, couronnés par la ville,
Daus la féte, rendront le tumulte facile !

- ~ HENRL
La foule sera grande!
' PROCIDA.
, Et moins grands les périls!
Dans le nombre, on se cache, et dansla foule ardente
La flamme bien plus vite et circule et s’augmente!
(A Héléne et & Henri, ) : :

Je cours leur dévoiler mon projet, et revien,
Car pour I'exécuter, il faut un bras!

HENRI.
Lequel ?
PROCIDA. '
Le tien!
HENRI,

Il est & vous!
(Procida sort par la droite avec Maiufroid et ses compagnons, )

SCENE I11.
HENRI, HELENE.
' DUO.

HﬁLE".NE, a4 Henri aprés un moment de silence,

- Comitient, dans ma reconnaissance

.Payer un pareil dévouement ?

HERRI,
A vous, ma seule providence,
A vous et ma vie et mon sang!
' HELENE,
Potit fious d’un tyran sanguinaire
Yous avez bravé le courroux?

L5

25
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HENRL “

Sans trembler J'ai vu sa colere, Bl
Hélas ! et tremble devantvous{ B

HELENE,

Qu’ai<je entendu?

.

HENRI,

Je sais que mon audace est grande’
Mais qu’un rayon d’espoir en mon dme descende, i3

5 .

ol

Hélene.,. je vous aime el nlmplme d geNOUX, . w

Que le droit de wmb&ttle et de mourir pour vous! .

e T
1

HIE'ILENE, le regardant avec efmotion.‘ | Sibing

CANTABILE.

-Prés du tombeau peu't—-étre ol nous allons descendre,

A tant de dévouement je ne répondrals pas!
Non, et du haut des cieux, ol tu dois nous entendre,

Mon frere!... 6 Frédéric! tu me pardonneras!

HENRI, g e %

L’ai-je bien entendu?... moi! ma noble maitresse!
“Moi qui-n’ai ni rang, ni richesse...
Moi, qui, simple soldat, vous ai voué ma, foi?
Et mon obscure misere...

HELENE.
. Henril... vengez mon frére?
Et vous serez pour moi
. Plus moble que le roi!

e STENRE: ¢+ o0 b Bt

Mais je suis seul sur terre!
Sans famille et sans bien !

- HELENE,
Henri , venge mon frére,
; Et mon sort est le tien!
s | mENRL
- Ahl je le vetigerail

3
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HELENE, : .
- Tu l'as juré
Pevant Dieu!
HENRI.
Devant toi! Ce serment est sacré!

: SCENE IV.
HELENE, HENRI, LE SIRE DE BETHUNE et plusicars SOLDATS

qui le suivent,

DE BETHUNE, & Henri en lui présentant une lettre,
A vous, et de la part de notre gouverneur !
HENRI, parcourant la lettre avec étonnement,
Au palais.,»'il m’invite ! '
‘ DE BETHUNE.
11 vous fait cet honneur!
, HENRI, froi&ement.
Que je n’accepte point!
'+ DE BETHUNE.

~ Une faveur si grande
Ne peut se refuser!

HENRI,
Je refuse pourtant!
DE BETHUNE, avec hauteur,

Alors, Guy de Montfort commande !
Et vous nous suivrez a U'instant!

Kos HENRI, tirant son épée.
~ Qui, moi? souffrir un tel outrage!..,
DE BﬁHUN-E fait un geste aux Soldats, qui entourent Hemji et le désarment.-
Soldats!... B |
: HELENE, A De Béthune,
Que faites vous?

DE BETHUNE, lui montrant Henri que les Soldats entrainent,
“Je remplis mon message |
(_ll s’éloigne.)
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SCENE V.

HELEN E, puis PROCIDA.
HELENE.

Joindre la raillerie & de pareils affronts !
Henri!... .

PROCIDA, entrant vivement et voyant son trouble. -
Qu’avez-vous donc?...
HELENE.
Au palais on I'entraine!
PROCIDA, avec doulenr. i

Nos projets sont détruits! avant tout nous comptions
Sur ce bras si vaillant!... ah! sa perte est certaine!-

HELENE, vivement.

Non pas!... nous le délivrerons!
L’honneur ordonne!

, PROCIDA.

Du silence!
La foule accourt, et la féte commence !

SCENE VI.

HELENE, PROCIDA, LEs FILLES et GARCONS du village descen-
dent des coteaux en habits de féte. Marche des douze fiancés. NINETTA
est parmi elles. D'un aure coté s'avance DANIELL a la téte des fiancés.
MAINFROID et quelques-uns de ses amis s’approchent de PROCIDA.
NINETTA et DANIELI s’agenouillent devant HELENE, leur maitresse,

et lui demandent sa bénédiction. Bientdt commencent les danses siciliennes.

Au moment le plus animé, une troupe nombreuse de soldals traverse le
théitre, commandée par THIBAULT et par ROBERT. Les danseurs et
danseuses s'inl.errompent; mnais ROBERT leur fait signe de continuer. 1l
donne ordre a ses soldats de rompre les rangs et de se reposer. Ceu :-cCi
~ prennent part a la danse, qui devient plus vive et plus entrainante. ROBERT,
qui est placé & gauche du spectateur, prés de PROCIDA, eontcmp}e ce
spectacle avec une émotion curieuse, — Tout ce qui suit se récite pendaﬁ; la

tarentelle qui continue.

ROBERT, regardant les danseuses et s’adressant a Thibault.
* Voila, par saint Denis! de belles fiancées ! '
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PROCIDA.,
Qui vous plaisent? '
' ; ROBERT.
Beaucoup!
) PROCIDA, souriant,
¢ J’ai lu dans vos pensées!
- ROBERT.
Qui donc es-tu ?
PROCIDA.
Docteur en ce hameau.
] THIBAULT.
Le docteur s’y connait!
| ROBERT, regardant les fiancés,
C’est un friand morceau !

THIBAULT.
- Par malheur, ces beautés divines...

ROBERT.
On va les marier !

‘PROCIDA, haussaat les épaules.
Quimporte ?...
THIBAULT.
Et leurs maris ?...
PROCIDA, & demi-voix.
Quimporte? a des vainqueurs...
ROBERT.
C’est vrai!
PROCIDA, de méme.
) Tout est permis!
THIBAULT, 4 Robert.
Nous admirions hier un tableau. ..
ROBERT .

Des Sabines
Qu’enlevaient des soudards..,

2,
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PROCIDA.
Des Romains! fat] BLOY
ROBERT, gaiement.

: Qui, Jamals
Pour les galants exploits, ne vaudront les Francais!

SCENE VII.

(La tarentelle devient de plus en plus animée, THIBAULT et ROBERT :

vont se joindre i leurs compagnons, Ceux~ci redoublent d'empressement et
de galanterie -aupres des Siciliennes, Tout 4 coup et sur un gignal donné
par ROBERT, chaque dansenr enléve sa dansense. Les Soldats qui ne

dansaient pas ¢ntrainent les autres jeuaes filles. ROBERT s’est emparé de

NINETTA. DANIELI et les garcons du village s'élancent pour les re—

prendre ; mais les Soldats tirent leurs épdes. DAN]ELI et ses compagnons'

reculent effrayés ot tremblants, MAINF ROID porte la main 4 son épée ;
PROCIDA VYarréte et lui fait signe de veiller avec lui sur HELENE,

qui est placée entre eux deunx, a I'extréme droite du théatre.

ENSEMBLE.

ROBERT, THIBAULT et LES SOLDATS FRANCAIS.

Vivent les' conquétes!
Vivent les amours!! \
A nous les fillettes !
A nous pour toujours !

(A chaque Sicilierne.)
Oui, tu m’as su plaire,
Et, pour tes beaux yeux, .
-Je brave la terre, = 6L
L’enfer et les cieux!

CHOEUR des SICIL!ENS et des SICILIENNES.

Pareilles conquétes
Sur des paysans, ,
Liches que vous &tes! B
Infimes brigands!
(I.es Soldats avancent sur eux ; ils reculent et disent & part.)

Ils bravent la terre,
L’enfer et les cieux !

- Que dans sa colere
Dieu tonne sur eux !



ROBERT, 4 Ninetla, ‘qui vent lui échapper,
Calme-toi, ma gentille brune, !

NINETTA,
- Laissez-moi?
© ROBERT.
Calme ta frayeur.
(Lui montrant Danieli.)
"~ Tu n’y perds pas... et sans rancune
Tu vas adorer ton vainqueur! ‘
(A droite, plusienrs Soldats se sont approchés d'Héléne. Procida et Mainfroid
_ont tiré I'épée pourla de’fendre, et le combat va §'engager.
ROBERT, aux Soldats, leur monfraut Héléne. — A voix haute.
Respect & celle-ci! (2 demi-voix) car elle est, mes amis,
Al docteur quinous a donné ce ben avis !
(Les Soldats se retirent et le cheeur reprend avec plus de force.)

: _ ENSEMBLE.

CHOEUR des SOLDATS. IR T gt

Vivent les conquétes!
Vivent les amours!
A nous les fillettes !
A nous pour toujours!
- (A chaque Sicilienne.)'
Oui, plus de colére;
Car, pour tes beaux yeux,
Je brave la terre,
L’enfer et les cieux!

o

CHOEUR des SICILIENS.

Pareilles conquétes
Sur des paysans,
, » Laches que vous étes!
Infdmes brigands!
IIs bravent la terre,
L’enfer et les cieux.
Que, dans sa colere,

Dieu fonne sur eux!
L ]

(Les Soldats disparaissent, entrainant avec eux les jeunes Filles.
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SCENE VIII.
PROC[DA, HELENE, MAINFROID, DANIELLI et tous les Gargons

du village. Au tumulte ont succédé le silence et ’accablement. Danieli et
tous les Siciliens, rangés en cercle an milieu du théatre, chantent & voix
basse le cheeur suivant, pendant que Procida, Héléne et Mainfroid, obser-
vent et étudient a gauche, en silence, les sentiments qui successivement les
agitent.

DANIELI et le CHOEUR, & demi-voix et par mots entracoupés.

Interdits — accablés — et de honte — et de rage,

En silence — il nous faut — dévorer — cet outrage!

Et pourtant — je sens 1a, — dans le fond — de mon ceeur,
De I’Etna, — qui mugit, — bouillonner — la fureur !

HE{LENE , 'adressant aux Paysans et montrant Procida.
Lui seul avait pris ma défense!
PROCIDA.
Et seul, ils m’auront respecté!
DANIELI et LES AUTRES, a part.
C’est vrai!
HlﬁLﬁNE, s adressant toujours aux Paysans, -
Car ils honorent la vaillance! :
PROCIDA.
Et flétrissent la licheté!
DANIELI et SES COMPAGNONS, a demi-voix,
Clest juste!
HELENE, i Danieli.
Et toi... 'ame d’effroi glacée...
PROCIDA.
Et le front couvert de rougeur...
HELENE,
Tu vois ravir ta fiancée...
‘ PROCIDA.
Sans immoler son ravisseur...

(Les regardant avee me’pris.)
1ls hésitent,.. ils délibérent...

Quand leurs femmes sont dans les bras.,,
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- HELENE.
De ces vainqueurs, qu’elles préferent
A V'époux, qui ne les défend pas...
{Cri de rage des Siciliens.)
ENSEMBLE, en crescendo et arrivant au dernier degré de fureur,

DANIELI et les SICILIENS.

C’en est trop, je frémis et de honte et de rage,

Nous avons trop longtemps dévoré cet outrage !

Je m’éveille, et je sens, dans-le fondde mon coeur,

De UEtna, qui mugit, éclater la fureur! -
‘ PROCIDA, HELENE et MAINFROID.

Il frémissent enfin et de honte et de rage!

Trop longtemps avilis et courbés sous 'outrage,
ls s'éveillent enfin, et j’ai faif, dans leur cceur,

De I'Etna, qui mugit, éclater la fureur!

SCENE IX.

“{Au milieu des cris tumultueux qui s’élévent, une musique gracieuse et gaie

se fait entendre en opposition avec le cheeur précédent.)

Les Siciliens se retournent du coté de la mer, et apercoivent une tarlane élé-
gante et richement pavoisée qui s'avance en suivant la cdte. LE COMTE
DE VAUDEMONT, pEs OFFICIERS FRANGAIS, de nobles Dames si-
ciliennes, en toilettes brillantes. Des Rameurs, vétus d'éclatantes livrdes,
des Dames assises sur de riches coussins,. les unes jouan! du luth ou de la

guitare, les autres prenant des sorbets, etc.

CHOEUR.

O bonheur! 6 délice!
Plaisir, sois-nous propice!
Charme par ton caprice
Et nos nuits et nos jours!
O maitresse adorée !
Sur la mer azurde,

4 Sois, comme Cythérée,
La reine des amours!

PROCIDA.

Sur cette riche et brillante nacelle
Ou vont-ils donc 2.

HELENE.
Au bal du gouverneur!
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PROCIDA,
Et sur leurs pas, un dieu vengeur
Nous guidera!
TOUS.
Comment?
PROCIDA.

Sous le masque fidele
Je me charge du soin d’échapper aux regards!
Et frappant au milieu de la foule trompée,
Montfort et tous les siens.,.

DANIELI, & demi-voix et tremblant,
Tls auront leur épée!
PROCIDA, & demi-voix.
Nous avons nos poignards ! i <
ENSEMBLE.

CHOEUR, joyeux et brillant sur les barques

O bonheur! 6 délice!
Plaisir, sois-nous propice!
~ Charme par ton caprice
- Et nos nuits et nos jours!

O maitresse adorée!

Sur la mer azurée,

Sois, comme Cythérée, .
La reine des amours! b

-

DANIELI et LES SICILIENS, & voix basse,

C’en est trop, je frémis et de honte et de rage!

Je saurai, dans leur sang, effacer mon outrage.

Oui, vengeance, vengeance! oui, je sens dans mon ceeur
De I’Etna qui mugit, éclater la fureur!

PROCIDA, HELENE et MAINFROID,
Ils frémissent, enfin, et de honte et de rage.
Trop longtemnps avilis et courbés sous 'outrage,
Ils s’éveillent... Vengeance! Oui, j'aurai dans leur cceur
- De VEtna, qui mugit, fait passer la fureur!
(Le navire continue sa marche vers Palerme, pendant que Procida, Héléne,

Mainfroid, Danieli et les Siciliens, sont groupés & gauche du thédire, ==
Ta toile tombe. ) '
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ACTE 1L

Le cabinet de Guy de Montfort, & Palerme.

SCENE PREMIERE.
GUY DE MONTFORT, assis prés d’une table.

Qui, jé fus bien coupable et coupable par elle!

Je Venlevai jadis... orgueilleuse et eruelle! g
-Mais s’échapper!... me fuir.., et pendant dix-huit ans,
~ Me dérober la vue et les embrassements

" De mon fils!... Pélever dans I'horreur deson pere!...
Ah! c’est me surpasser encore en cruauté !

Et c’est naguere enfin, a son heure dermere,

(Tirant wu papier de son sein.)
Que ce nouvel afiront par elle fut dicté!
(Lisant.)
~ « Tol qui n’épargnes rien, si la hache sanglante
- » Menace Henri Nota, V'honneur de son pays,
» Epargne au moins cetle téte innocente! « «
» Cest celle de ton fils! »

(Avec atlendrissement. )

Mon fils!
SCENE II. |

MONTFORT, LE SIRE DE BETHUNE,
DE BETHUNE, s'adressant Monirort.

Ce gentilhomme, en son audace extréme,
Refusait, et de force on Vameneen ces lieux!

T . MONTFORT,
(yest bien! - ¥y :
) DE BETHUNE,
g 9 {juel chatiment subira-t-il?

MONTFORT, .

% ' Je veux

Du’il soit; en ce palais, traité comme moi-méme!

‘Mais je yeux,avant tout, qwon l'amene a mes yeux!
' (De Béthune sort )
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SCENE III.
MONTFORT, seul.

AIR

Au sein de la puissance,
Au sein de la grandeur,

- Un vide affreux, immense,
Régnait seul dans mon cceur}
Mais s’offre un nouvel étre
A mes yeux rajeunis, -
Et je me sens renaitre
A ce mot seul : Mon fils!

Mon fils!

La haine égara sa jeunesse,

Mais pres de moi, dans ce palais, -

Je veux conquérir sa tendresse

Et le vaincre par mes bienfaits!
Au sein de la puissance,

Au sein de la grandeur,
Un vide affreux, immense,
Régnait seul dans mon cceur !
Mais s’offre un nouvel étre
A mes yeux rajeunis,
Et je me sens renaitre
A ce motseul : Mon fils!
Mon fils!

| SCENE IV,
MONTFORT, HENRI, précédé de deux Pages qui le saluent et se

relirent,

HENRI, les regardant sortir d’un air ¢touné,
Je n’en puis revenir! humble et respectueux,
Chacun semble courir au-devant de mes vaaux!
(8'adressant & Montfort,) ¢
Et pourquoi m’entourer, par uh tiouveau caprice,
D’honneurs et de plaisirs... quand j’atténds le supplice? .

MONTFORT, s'avangant,

Tu l’esperes én vain!,.. sans crainte, sans effroi,
Tu peux en ce palais, mi’accusant d'injustice,
Tramer, en liberté, des complofs contre moi!
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HENRI .
Défendre son pays est une noble tache,
Je combats un tyran!

MONTFORT .,
| Tu le combats en lache !
Je frappe par le glaive, et vous par le poignard,
Car vous n’oseriez pas soutenir mon regard!
(Le reganlant.)

Yois plutdt!... je suis seul et je suis sans défense,
'HENRL. >

Par malbeur!

MONTFORT,

Ingensé... qu’épargna ma cléinence,
Et qui ne me réponds que parVassassinat,
Tu te crois généreux, et tu n’es qu’un ingrat!

puo.

MONTFORT.

Quand ma bhonté toujours nouvelle
T’empéchait d'élre condamné ;
Quand moi .. je sauvais un rebelle,..
Henri! tu n’as rien deviné?

~ HENRI, & part.
A sa voix, je frissonne et tremble... inforfuné !
MONTFORT.

Tu vois mon trouble et mes alarmes,

Et ton cceur n’est pas étonné!...

Dans mes yeux quand tu vois des larmes,
Henri! tu n’as rien deviné?

a5 . HENRI, a part.

A quel nouveau tonrment m’avez-vous condamné,
Dieu puissant!
MONTFORT,
Eh bien donc... puisque rien ne {éclaire,
Faut-il offvir & tes yeux attendris '
(Ces mots tracés par ta mere!
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HENRI.
Ma meére. ..

MONTFORT.
Tiens!., lis?..

ENSEMBLE.

MONTFORT, a part, le regardant.

Pour moi, quelle ivresse inconnue

De contempler ses traits chéris!

Et de me dire, I’dme émue :

Mon {ils! mon fils! ¢’est 1a mon fils!
HENRI, a pari, lisant la lettre,

O ciel! en croirai-je ma vue?

De ma mere les traits chéris...

(Poussant un erl.)
La foudre est sur moi descendue,

Et d’épouvante je {rémis!
MONTFORT, s'a;;prochant de Henri, qui est resté immobile e$ anéanti,

Eh quoi! tu détournes la yue,
Mon fils!..

HENRI, treissaillant,
Ah! je frémis!
_ MONTFORT
Ne sais-tu done pas qui je suis?
| HENRI, a part, avec douleurs
Hélene .. je t’ai perdug!
MONTFORT,

Ma puissance de toi n’est-elle pas connue?
Moi, moi Montfort!

HENRT, & part: s
Hélene... hélas! je t’ai perdue!
MONTFORT,
- Suf cette teite; esi-il un de tes veeux
Que mon pouvoir ne puisse satisfaire ?

Ces titres; ces honneurs dont-ils sont orgueilleux,
Je te donnerai tout! |



AGTE Uk 30
HE\RI.- ‘ :
Ihalsqez-mol ma misere !
Lalssez-m01 mon obscurité!
: MONTFORT.
Mais sais-tu bien, Henri, que le nom de ton pere
Est un nom glorleux'
HENRI. 3
C’est un nom fiétesté

ENSEMBLE,

MONTFORT.
€omble de misére!

- 0 malheureux pere!
De ma. vie entiere -
L’espoir est détruit !
Justice supréme! -
Terrible anatheme!
Mon enfant lui-mérme..,
Mon fils me maudit !

- HENRI,
O destin contraire!
Rends-moi ma misére
De ma vie entitre,
L’espoir est détruit!
Juslice supréme!.
* fidka 1o Terrible anatheme
Qui me rend moi-méme!
- Infime et maudit!
HENRI.

Laissez-mo1 dans ces lieux, trainant ma vie obscure,
Cacher aux yeux de tous ces horribles secrets.

.. MONTFORT:
Not, mon... erains d’éveiller un orgueil qui murmurej -
Mon ‘courroux est fatall
HENRY.
— Bien moins que vos bienfaitg!
Ces tittes,.; ces honheurs et ce pouvoir supréme
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Me rendraient-ils celle que j'aime?
Pour moi, plus de patrie! et pour moi, plus d’amis!
Ils me repousseront en disant : C’est son fils!

MONTFORT, retenant Henri qui veut sortir.

Quoi, ma tendresse, ma priere
Ne pourront donc rien obtenir ?

HENRI.
Si vous m’aimez, laissez-moi fuir !
" MONTFORT.
Pas méme le doux nom de pere ?
HENRI,
Ah! je voudrais courir en vos bras!.., je ne peux!

MONTFORT,
Qui t'en empéche, ingrat?

HENRI.
1’image de ma mére
Qui se place entre nous deux !
MONTFORT, avec désespoir.,
Mon fuls !...
HENRL

"% Elle fut ta victime!
Et déja pour moi c’est un crime
Que d’hésiter entre vous deux !

({1 s’atrache des bras de Montfort, qui essaye en vain de le rétenir, et diquraﬁ
par la gauche. Mentfort 2 swit quelque temps des yeux , avec douleur, et
s’ éicigne, Le théAtre change et représente un riche salon disposé pour ume

féte,)

SCENE V.,

(Do teus les cétés du salon et par la terrasse du fond entrent des Francais en
habit de féte, des Seigneurs, des Dames siciliennes, les uns masqués, les
atitres sans masques. Parait Guy de Montfort, précédé de ses pages et des
efliciers de sa maison, 1l se place sur un siége elevé, el fait signe & chacun
de s asseoir, Le maitre des cérémonie vient prendre ses ordnes et donne le

signal pour commencer ia féte; )
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Divertissement.

On représente devant la cour de Palerme le ballet des QUATRE
sA1sons.—Une corbeille s’éleve de terre ; elle est formée d’arbustes
verts et de plantes qui ne croissent que I’hiver, leurs feuilles
sont couvertes de givre et de neige. Du sein de la corbeille, sort
une jeune fille qui représente I’Hiver, et qui, repoussant du pied
le brasier que ses compagnes viennent d’allumer, danse pour se
réchauffer. Les glaces se fondent bientdt, aux chaudes haleines
des zéphyrs qui traversent les airs. L’Hiver a disparu. Le Prin-
temps sort d’une corbeille de fleurs ; bientot il fait place 4 I’Eté,
jeune fille qui sort de la corbeille entourée de moissons dorées.
La chaleur I’accable et elle demande aux Naiades la fraicheur
de leurs sources. Les Baigneuses sont mises en faite par un
Faune qui parait, précédant ’Automne. Les sons du sistre et des
cymbales annoncent les Satyres et les Bacchantes, dontles danses
animées terminent le diveriissement.

CHOEUR.

Plaisirs joyeux! transports d'ivresse !
Retentissez dans ce palais !
Ensemble on voit régner sans cesse
L’amour, la gloire et les Frangais!
(lfontfort et tous les spectateurs de la féte se lévent, La foule se dis’berse dans
les divers appartements. du palais et dans les jardins, — Le théatre reste
vide un instnnt.)

SCENE V1.

HENRI parait ,' venant de la droite ; il est suivi par deux masques qui

s'approchent de lui et ’abordent. Ce sont HELENE et PROCIDA.

TRIO.

) PROCIDA, & voix basse, & Henri.
Henri ! sur toi I'amitié veille !
HENRI, & part.
O ciel ! n’est-ce pas une erreur ?
HELENE, de I'autre cdlé.
Henri, sur toi I'amitié veille!
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_HENKI,

Cette voix si‘¢here & mon covur.:.
(Pnoc:da et Hélene olent leurs masqnes. )
Hélene !.., 6 surprise!,.. 8 terreur!
Quelle imprudence sans pareille! s

Yous en ces lieux ! dans quel dessein? S
. HELENE, . o
- Pour fe sauver! - , i
PROCIDA, i St
_ Ou de ma main :
Té venger!
HENRI, '
Al ! plus bas, de grice !
(Avee cinbarras, )
Aucun danger ne me ‘menacs!
Et je suis libre... Mais c’est vous,.,
Mes amis, qui devez peut-étre
De Montfori craindre le courroux!

PROCIDA;
Soxs tranqullle,.. bientot ce traitre...

s ‘“f"#.' g

4

HENlu, lui montrant un groupe de me;,ms qai entrent en ce momﬂc
On nous écoute,., taisez-vous ls..s
TOUS LES TROIS, gaiement et sur 1'air de danse qui retentit &n &8 fothent «

1 O féte brillante !
Oi1 beauté piquante
~ Et danse enivrante
Charitienit tour A tout
Volupté nouvelle 1
Que la nuit est belle!
Et séduits par élle
Dansons jusqu’au jour! ,
(I.es Dames et Seigneurs qui ont disparu par les salons a droite reparaissent
dans les jardins dun fond. iIem-i, Procida et Héléne restent seuls un instant
encore sur le devant du théAlre; mais on entend toujours, dans lgs appar
tements voi.sins,_ le son de Ta ‘musique de danse. )

HELENE, & fenri et 4 demi-voix.
Dans le bal répandus, observant en silence..,
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PROCIDA, de méme, '
Tous nos amis cachés sous des désuisertishts. ..
HEL"ENE ‘attachant an ruban surla ‘poitrine de ﬁenrl,

E‘t $& réconnaissant 3 ce nceud de rubans.,, i 2

PROCIDA,
Dans 1e sein du plaisir attendent 1a vengeance!
* HELENE.

~ Et dans quelques instants, des notres entouré. ..

. PROCIDA.,
Montfort par la danse enivré;
Sous nos poignards.,,
HENRI, & part,
Grand Dieu !
PROCIDA,
Tombera!
RENKI, effiayé,
Du silenca!
PROCIDA,, étonng,
Qu’as-tu done?
HENRI, troublé,
L’on {pou'rrait vous entendre!
HELENE , voyant entrer Montfort et remettant son masque.
 Cest lui?
PROCIDA, de méme;
Montfort!
d HENRI, & part et trembant.
0 ciel!
- PROCIDA, & Heri,
. Dans un instant... ici!
(Repnrait Montfort au milien de Dames francaises et uicilicnnu.)
ENSEMBLE.
O féte brillante!
Ou beauté piquante,

53
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Et danse enivrante :
Charment tour a tour!

(nélene ot Procida se sont perdus dans la foule ; pendant que les Danseurs et
Danseuses se promenent dans les salons, pendant que les sorbets circulent,
Montfort ¢’approche de Henri, qui est scul sur le devant du théasre.)

SCENE VII.
HENRI, MONTFORT.

MONTFORT, a Hemi.
De ces plaisirs, pour toi nouveaux; es-tu content?
' HENRI, & demi-voix.
Ne reste pas dans ce salon, va-t'en?
MONTFORT.
Quel est donc le danger qui, chez moi, me menace?
HENRI.

Je ne puis te le dire!... et pourtant... et par grace,
Va-t’en!.. car il y va de tes jours!

MONTFORT, avee joie.

_ Et c’est toi
Qui m’en préviens, et qui trembles pour moi!
Ton ceeur est donc changé! ton ceeur, d jour prospere:
Me reconnait donc pour ton pere?
HENRI.

Jamais!

MONTFORT, froidement,
Je reste alors!

HENRI, avec chaleur.

Mais tu succomberas!
Mais ils te frapperont!

MONTFORT.

Ils ne Voseront pas!
HENRI, portant sa main A sa poitrine.
Sur ce signe moi-méme ai jurg...
MONTFORT.

. Craintes vaines!
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. _ (Lui arrachant le ruban.)
Signe du déshonneur!.. tu ne peux le porter!
(Geste d'indignation de Henri.)

(Vivement.)
Ah!.. ton cceur, a ce mot, vientde se révolter!

Et c’est le sang francais qui coule dans tes veines!
HENRI, avec chaleur.

Non, non, ma haine est la méme pour eux!
~Mais toi, du moins, céde & mes veeux!
Va-t’en! "
MONTFORT.
Je resterai!
HENRI, apercevant plusieurs groupes de Conjurés qui en ce moment 8'appro -
chent.

Guidés par la vengeance,
Ils viennent... je les vois... et d’eux environné...

PROCIDA et LES SIENS, a voix basse et entourant Montfort,

Ah!.. sa derniere heure a sonné !
Frappons ... & nous, Sicile!...
: HENRI.

Arrétez?
MONTFORT, se retournant vers ses Chevaliers,

A moi, France !
(Eéléne » qui a précédé Procida, s'est, dans le tumulte, élancée la premiére pour
frapper Montfort. Henri s'est jeté au-devant de lui en présentant sa poitrine.
A cette vue, Hélene s’est arrétée effrayée et a laissé tomber son poignard. Tous

les Francais sont accourus a la voix de leur chef, qu’ils entourent, et ont tiré

leurs épées.)
-MONTFORT, a de Béthume et a Vaudemont,

Qu’a Vinstant, par vous soit saisi,
Lhacun de ceux
(Montrnnt le neeud de ruban que porte Procida.)
Qui portera ce signe!
Pour eux, la mort!
(Montrant Henri.)
Respect a celui-ci.
En ennemi loyal, ,
3
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PROCIDA, 4 part,
0 trahison indigne!
MONTFORT.

I1 a sauvé mes jours et nous a dénoncé
De meurtriers obscurs le complot insensé !

FINAL,
ENSEMBLE.

PROCIDA, HELENE, DANIELT et les SICILIENS, montrant Henrl,
Coup terrible, qui m’accable !
Lui pertide! lui coupable!.
Qu’a jamais ilsoit flétri!
C’est un lache! il a trahi!
(Avec enthousiasme et indigual.iun.)
O noble patrie!
Quand pour Loi la vie
Va m’étre ravie
Au sein des tourments!
Qucta sainte flammie
Embrase mon-dme,
(Hontr:mt Henri. )
Et qu’il vive mfame
Pres dé nos tyrans!

-

HENRL.
- Sort terrible qui m’accable !
Moi perfide ! moi coupable !
Tous mes jours seront flétris-
Par la honte et le mépris!
O noble pame
Toi que j’ai trahie !
Que mon sang expie
Des forfaits aussi grands!
Que Satan ait mon dme !
Que l'enfer la réclame,
Plutot que vivre infime
Aupres de nos tyrans!

MONTFORT et les FRANCALS. -
Dieu sauveur et secourable,




ACTE III. - hY
Pour confondre le coupable,
Tu te sers d’'un ennemi !
Dieusupréme, sois béni!

(A Henri.) 1

Dans notre patrie
Viens! et que {a vie
Pres de nous oublie
Soucis et tourments!
Qu’une douce flamme
Enivre ton ame !
L’amour te réclame, »
L’amitié t'attend! | Ao

HENRI, s’approchant d'Héléne, de Procida et des autreé_ ‘iSiéilienl.
-~ Hélene!... O mes amis!... de grice écoutez-moi !
PROCIDA et les SICILIENS , le répoussant.
Non... non, arriére!... il a trahi sa foi!

MONTFORT, & Henri.

C’est & moide défendre et d’embellir ta vie!
HENRT, ivec désespoir,

Laissez-noi! laissez-moil
PROCIDA, avec mépris. | i

_ Protégé par Montfort, ... -
A lui la honte et 'infamie!
(Se retournant vers‘ses ?:oinpaghb’ns.)
A nous ’honneur!... a nous la mort!..,

ENSEMBLE.

L4

PROCIDA, HELENE et LES SICILIENS.

O noble patrie!
» Quand pour toi la vie -
Va m’étre ravie
Au sein des tourments!
Que ta sainte flamme
Embrase mon ame,
Et qu’il vive infime
" Pres de nos'tyrans!
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HENRL.

O noble patrie!

Toi que j’ai trahie !
Que mon sang expie -
Des forfaits aussi grands!
Que Satan ait mon ame
Que 'enfer la réclame
Plutdt que vivre infime
Aupres de nos tyrans!

MONTFORT et LES FRANCAIS.

Dans notre patrie
Viens! et que ta vie
Pres de nous oublie
Soucis et tourment !
Qu’une douce flamme
Enivre ton Ame!
L’amour te réclame;
L’amitié t’attend !

(Sur sn geste de Montfort, on entraine Procida, Hélene et les Siciliens. Henri
went ¢ clancer sur leurs pas. Monfort le retient, Procida et Héléne le re~
paussent avec mépris au moment ou il éleid vers eux ses mains suppliantes.
accablé, anéanti, Henri chancelle el tombe entre les bras de Montfort, La

1one lombc.)

ACTE 1V.

cour d'une fortcresse. — A gauche, la salle qui conduit au loge-

ment des prisonpiers. — A droite, une grille donnant sur des

- salles intérieures. — Au fond, des créneaux et la porte de la
forteresse gardée par des Scldats.

SCENE PREMIERE.

HENRI, se présentanl & la porte d' entree. ,

De par Guy de Montfort!

Les Soldats le laissent entrer. Un Oflicier vient au-devant de lui. Henri lui
mountre 1'ordre qu'il ticnt A la muiu.)

Par son ordre supréme,
Je peux iei les woir... 4 I'instant méme!
. (L' officier s'incline et sort par la porte a gauche du spectateur, )
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HENRI, reg:rdant du colé des prisons,
RECITATIF.

Ainsi vous gémissez dans de sombres cachots,

Nobles amis!... et moi, cause de tous vos manx,

Je rougis d’étre libre! et, du destin victime,

Je n’ai pu me soustraire au bienfait qui m’opprime :

Clémence injurieuse! insultar.te faveur!

Qui préserve ma vie au prix de mon honneur!

D’un indigne soupcon j’accours pour me défendre...
(11 fait un pas et s’arréie.)

Mais voudront-ils me voir? Daigneront-ils m’entendre,

Moi, qu’ils ont repoussé? moi, coupable a leurs yeux,

Moi, qu’ils appell:nt traitre?... et qui mourrais pour eux!

AlR.

0 jour de deuil et de souffrance!
Quand d’espérance
Je m’enivrais,
Le ciel dissipe un si doux réve,
11 me P’enleve
) Et pour jamais!
Ces cceurs injustes et séveres
De leurs coléres
M’accablent tous! ‘.
Et comment vivre, 6 mon Hélene!
Avec ta haine
Et ton courroux!...
(Ecoutnnt.)
C’est elle!... On vient!... A peine je respire!
Doux aspgct, qu’a la fois je crains et je désire!

SCENE I1.

49

HELENE , sortant de la prison { gauche, amenée par 1'Officier, qui lui montre

] : :
Henri et se relire.

HELENE s'avance prés de Henri, le reconnait et pousse un cri.

~ RECITATIF. -

Qu’ai-je vu?... De courroux, mon cceur bat et frémit...
Jusqu’au sein des cachots ce traitre nou poursuit?
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DUO.

HENRI, d'un air suppliant.

Ecouté un instant ma pritre!
Pat pitié, laisse-toi fléchir!
Ou du moins, pour grice derniére,
A tes pieds, laisse-moi mourir ?

- HELENE, avee fierté,
Jamais ‘de pitié pour le traitre,
Qui vendif son coeur et son bras!
Pardon pour le lache peut=étre!
Mais pour le traitre... il n’en est pas!

ENSEMBLE.
HENRI.

Malheureux et non coupable,

Ven appelle, en mes malheur,

A ce juge redoutable,

Qui lit dans le fond des ceeurs!
HELENE; avec ironies

Malheureux!... et non coupable,
1 ose encor... imposteur,
Prier le Dieu redoutable
Qui lit au fond de son ceéeur!
(Avec indignation.) :
N’est-ce pas ta main tutélaire
Qui désarma la mienne, alors que je frappais
Notre ennemi?... notre tyran?...
HENRI, avec désespoir,
Mon peére!
HELENE, épouvantde,
Ton pére!
HENRI.

Neeud terrible et fatal que je hais,
Lien qui nous séparc'... ¢t que, dans sa colere,
Le ciel m’a révélé, pour me perdre a jamais !



ACTE 1V.
Mais que devais-je faire, Hélene?... Tu donnais
Tes jours pour venger ton frere!...
J’ai fait plus... j’ai donné mon honneur pour mon pére!
/ HELENE, avéc pilié,
O découverte affreuse! 6 funestes seerets!
ENSEMBLE:
_ HELENE.
Malheureux et non coupable
Prends piti¢ de ses douleurs, |
O toi, juge redoutable! ;
Toi qui lis au fond des ceeurs!
HENRI.
Malheureux et non coupable,
J’en appelle, en mes douleurs,
A ce juge redoutable
Qui lit dans le fond des cceurs!
HELENE.
Mais ces nceuds abhorrés...
HENRIy ¥ivément,
Mon cceur les a brisés!
I1. me donna la vie, et j’ai sauvé la sienne!
Je ne lui dois plus rien!... et j’ai repris mahaine!
; - HELENE.
Quoi! son nom... et son rang...

HENRL
Je les ai refusés!
De lui, je ne veux, je n’'implore ‘
Que vos cachots et vos verroux!...
Et si Porage gronde éncore,
’ Le droit de mourir avec vous'

HELENE, avec émolion.
ROMANCE.
PREMIER COUPLET.

Ami!... le cceur d'Hélene
Pardonne au repentir !
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Et ma plus grande peine
Etait de te hair!
Abjurant ma colere
Et mon ressentiment,

Je t'aime !... heureuse et fiere
De mourir en t’aimant !

DEUXIEME COUPLET.

La vengeance et la haine
S’opposent & nos veeux !
Ta naissance et la mienne
Nous séparent tous deux !
Adieu sur cette terre,
Adieu !... Mais en partant,
Je meurs heureuse et fiere
De mourir en t’aimant !

HENRI, avec transporl,

En m’aimant !

ENSEMBLE.

HENRIL.

Pour moi rayonne
Douce couronne.
Ton cceur pardonne
Au repentir !
Que la mort vienne
‘Briser ma chaine !...
Aupres d’Hélene
- Je peux mourir!

HELENE.

Au ciel rayonne

Blanche couronne, ' 2
Et Dieu pardonne

Au repentir !

Que la mort vienne

Briser ma chaine!..,

Pure et sans haine,

Je peux mourir !
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_ SCENE I11.
pROC][jA, HELENE, HENRI‘. Procida, amené par des Soldats, &'dp~

- proche d'Hélene et s'avance avec elle au bord du theftre pendant que
Henri‘remonte la scene, et montrant aux Soldats |'ordre deat il est porteur,

leur fait signe de s’éloigner.

VI PBOCiDA, A voix basse a Hélcne, et sans voir d'abord Henri.

Par une main amie, et pour sécher vos larmes,

Cet écrit a franchiles murs de la prison !

HE‘.LI':‘.NE, prenant le billet, qu'elle ouvre et qu’elle lit & Procida a demi-voix.

« Un navire envoyé par Pierre d’Aragon

» Entre au port, apportant et de 'or et des armes !... »
- PROCIDA, avee désespoir,

Et je suis dans les fers !... Ah! n’importe a quel prix,
Que je sois libre !... un jour... un heure !...
Que je délivre mon pays...
Et qu’ensuite, 6 mon Dieu! je meure!...
(Se retournant et apercevant Henri qui redescend le thé&tre.)
Pres de nous ce perfide ose porter ses pas !

HELENE.
Le repentir I'y conduisit, hélas !
PROCIDA.
Dis, quelque trahisen ?
(Montraut de Montfort qui entre avec de Béthune et plusieurs ofﬁcierl.)
Vois plutot son complice !

SCENE 1V.
LEs MEMES, DE MONTFORT DE BETHUNE.

DE BETHUNE, s'adressant , Montfort en |lll montraut. Héléne et Procida.
Vos ordres, monseigneur ?

DE MONTFORT:
Un prétre! et leur supplice ! -
DE BETHUNE.
Le peuple menagant gronde !..,
DE MONTFORT.
Que nos soldats
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L’arguebuse allumée oeeupent la grand’place !
Et qu'au moindre murmure, & la moindre menace,
Tu menfends... =
: DE BETHUNE,
Oui, seigneur ! |
(11 salue ot soré.)

S8CENE V, |
PROCIDA, HELENE, HENRI, DE MONTFORT.,
HENRI, s’approchant vivement de de Montforts
Quoi! poureux 1e trépas ¥
Non, jene puis le croire, et vous leur ferez grice, *
Monseigneur, ou pres d’eux je réclame ma place!
HELENE, avec jofé & Procida.
Vous 'entendez?
' PROCIDA, sévérement.,
Celui qui nous a tous trahis
(Avec fierté.)

Mérite de mourir!... mais non pour son pays !

(A Henri.) - |
‘Va-t’en! d’un tel honneur je te déclare indigne!

HENRI1, poussant un cri de 'rafe,
Ah! ’ 2 :
DE MONTFORT, lui serrant la main,
Tu devais t’attendre & cet outrage insigne,
Toi! mon sang!...

PROCIDA, stupéfait.
" Luil-
HELENE, a demi=voix,
Son fils! .
DE MONTFORT.

Toi, quitrouves plus doux
Le trépas, avec eux, que la gloire avec nous!

PROCIDA, avec indignation.
Lui son fils,., nous devions succomber sous leurs coups!
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ENSEMBLE.

PROCIDA.
Adier, mon pays, je succombe
- Sans briser ta captivité!
- Je meurs sans vengeance! et ¥a tombe
Est celle de fa liberté!
DE MONTFORT.

Que sous mon bras cide ou succombe
Ce peuple toujours révolté! ,
De leur chef quaujourd’hui la tombe
Soit celle de leur libertd!
HELENE. 3

0 mon doux pays! je succombe;
Pleurant sur {a captivité,
Sans voir briller, avant ma tombe,
Ni l'espoir ni la liberté !
| | HENRL
Qui, moi? souffrir qu’elle succombe
Non! non! ¢’est trop de cruauté!
Et je la suivrai dansla to_r"nbe, '
Ou j'obtiendrai sa liberté!
~ CHOEUR, en dehors,
De profundis ad te
Clamavi, Domine !

_ HENRI.
‘Qu'entend-je? 6 ciel!
MONTFORT.
C’est leur heure derhidre!
HENRIL,
Un pareil crime.,.
MONTFORT.

Est mon devoir a moi!
Car mondevoir est de servir mon roi,
Comme le tien, de repousser ton pese.
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PROCIDA, & Hélene.

A genoux!... & genoux !... et prions, mon enfant,
Car le ciel va s’ouvrir... : :

HELENE.
Et mon frere m’attend!

¢

HENRI, a Montfort avec angoisse et lui mootrant Hélene et Procida qui
viennent de s’agenouiller.
Par pitié! -— sinon par justice,
Vous suspendrez ce sanglanl sacrifice!

DE MONTFORT, avec'indignalion.

Et de quel droit ’oses-tu demander?
. Toi! coupable! tu viens pour eux intercéder!
Je ne dois rien... non, rien a leur complice!
(Avec tendresse.)
Mais & mon fils... je penxtoutaccorder, -
S'ille demande! et s’il me dit : Mon pere!  *
HENRI.
0O ciel!
MONTFORT, montrant le peuple qu'on a laissé entrer dans la cour de la
citadelle et qui est retenu par les hallebardes des soldats.
Tout un peuple en priere
N’obtiendrait rien de moi!
Dis un mot! dis : Mon pere!
Et leur grace est a toi!
. HELENE, qui vient de se relever, s'adressant a Henri.
Ne le dis pas, et laisse moi mourir!
HENRIL, avee désespoir.
Hélene !
HELENE.
" Dans ton repentir,
Sois-moi fidele au moins! (
MONTFORT, avec forcec,
Dis : Mon pere!
Et leur grace est a toi!
B HELENE, de méme,
Nele dis pas ! et je pardonne, , moj!
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- HENRI, avec désespoir. ‘
Mon Dieu! mon Dieu! que faire?
«’:'L.a grille qui est a drvoite du théatre vient de s’ouvrir ; on aper¢oil une
grande salle, & laquelle on arrive par plusieurs marches, et dans laquelle sont
groupés des- Moines en priéres et des Soldats tenmant des torches, Sur lo
premier degré de V'escalier se tient le Bourreau, appuyé sur 5 huchea}
i HENRI, poussant un cri, A
Que vois-je ! le bourreau qui, la hache a la main...
MONTFORT, froidement.

Atten_d mon ordre souverain.

HENRI.

Ordre infime ! arrét sanguinaire !
(Deut Moines descendent les marches et vienhent prendre, 1'um Procida, el
' I'autre Hélerne.)

CHOEUR, dans la salle, & droite,
De profundis! -
L PROCIDA, & Héléne.
Viens! marchons a la mort!
HELENE, &k
A la gloire!,., O mon frére!

PROCIDA. 3

O 'mon pays!
CHOEUR.

De profundis!
(Le Peuple, tui est dans la cour de la citadelle et derriére le rang des Soldats,
s'agencuille et prie pour les condamnés. Procida ey Héléne, précédés par les
®ux Moines, se dirigent vers les marches de I'escalier. Henri s'élance vers
Héléne et veut la suivre ; mais il est arrété par Montfort, qui se place entie

Jui et elle.)
HELENE.
O monh fréve!
PROCIDA;
O mon pays!
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CHOEUR DES MOINES.

De profundis!
(Héléne vient de monter la premiére marche de 1'escalier. Elle entre dans la

-

salle du supplice, et le Bourreau étend la main sur elle. A ce spectacle,

-

Heunri pousse un cri.)
HENRI,

Plein d’horreur et d’eflroi, il se jelte avec désespoir aux pieds de Montfort, en
. s'écriant )
Mon pere ! mon pere!.,.
MONTFORT, le voyant a ses genoux,
Ah! cruel!
Ah! tu I'aimais donc bien!
(S’hdrqssuqt au Boul;reap.)
Ministres de la mort,
Arrétez! je fais grace!
(Un cri de joie retemtit. Le peuple, agenouillé, se reléve. Procida et Hélene,
entourds des Moines et des Soldats , redescendent les marches de I'escalier

et sont ramenés prés de Montfort.)
MONTFORT, les regardant. tous avec calme,

Oui, grice! et, plus encor!
Pour réconcilier la Sicile et la France,
D’Hélene et de mon fils j'ordonne l'alliance !

HELENE, d'usie voix étouffée.
Jamais!
PROCIDA, & voix basse,
Tais-toi. '
BELENE, de méme.
Jamais! - |
PROCIDA, de méme,

11 le faut! ton pays...
Ton frére... pat ina voix I'ordonnent... obéis!
HELENE, étonnée et regardant Procida,
Que dit-il?. ..
PROCIDA, d'un air sombrey

Obéis !
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MONTFORT, se retournant vers le peuple,
Paix et pardon pour tous !... j'ai retrouvé mon fils!

ENSEMBLE,
HELENE,

O surprise! 0 mystere!
Tu prescris, 0 mon frere !
Cette chaine si chere,
Que révaient mes souhaits.
Je cede avec ivresse,
Et qu’ici ma promesse
Fasse régner sans cesse
Le bonheur et la paix!

HENRI.

Désormais plus de guerre,
Et que sur cette terre
La haine et ala colere
Fassent Place a la paix!
. O ma belle maitresse !
En mon ceeur, plein d’ivresse,
Je te fais la promesse
De t'aimer & jamais!

MONTFORT, SICILIENS et FRANGAIS,

Désormais plus de guerre
Entre amis, entre {reres;
Que le bruit seul des verres
Retentisse a jamais!
O transport d’allégresse!
Plus d’humeur vengeresse,
Et que regnent sans cesse
: Le bonheur et la paix |
y PROCIDA et ses AMIS,

0 hasard tutélaire !

Qu’une tréve éphémere,
Dans I'ombre et le mysteié;
Cache bien nos projets!

Dui, j'en fais la promesse;
Oui, je veux que sans cesse
Ma haine vengeresse
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Soit fatale aux Francais!

HENRI, s’adressant & Montfort,

Ah! cédant & Yamour dont mon ame est éprise,
Célébrez cet hymen dés demain !

MONFORT.

Dés ce soir!
Quand la chaleur du jour fera place & la brise,
Quand Vépres sonneront!

HENET,
O doux et tendre espoir!
PROCIDA, & part, |
0 Dieu vengeur! seconde mes projets.
HENRI, regardant Hélene avec honheir,
Est-il possible!... Unis!..,
PROCIDA, & part, et les regardant tous deux,

Unis!.., Jamais!...

-

ENSEMBLE.

HELENE, avee étonnement.
. C O surprise! 6 mystere! etc., efe.
HENRI, avec joie. !
Désormais plus de guerre, etc., ete.
MONTFORT et LES FRANGAIS,
Désormais plus de guerre,-etc. etc,

(on apporte du corps de garde des broes et des verres., Les Soldats fratigais el

les Siciliens ll:il:QllenL ensemble et ¢'embrassent. Montfort tient d'une main

celle d'Rélene, de Vautre celle de son fils, et sort marchant entre eux deux.

Procida reste, sur le devant du théatre, & droite, retient prés de Inigses .

amisy et semble lenr expliquer, & voix basse, ses projets.)
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» T3

ACTE V.

Le théatre représente de riches jardins dans le palais de Montfort, &
Palerme. — Au fond, des escaliers en terrasse par lesquels on
arrive A la chapelle, dont on voit le dome s’élever au-dessus des
arbres, — A droite, I'entrée du palais.

SCENE PREMIERE.

CHOEUR ae jeunes Filles sur le théatre, pendant qu’a droite, en dehots et
_dans les salles du palais, des cheeurs d’hommes se fout entendre,

CHOEUR de jeunes filless

L’amitié fidele
En ses chants joyeux
Offre a la plus belle
Ses fleurs et ses veeux!
Et dans cet asile

* Ol renait la paix,
L’heureuse Sicile
S'unit aux Francais,

CHOEUR de Chevaliers en dehors,

Célébrons ensemble
L’hymen glorieux
Dont 1’espoir rassemble
Deux peuples heureux !

SCENE 1I.

Les mémes, HELENE, en costume de mariée, descendant les marches du

palais & droite. Les jeunes Filles vont au-devant d'elle en lui offrant’ des
feurs,

HELENE.

BOLERO.
PREMIER COUPLET.

Mexci, jeunes amies,

D’un souvenir si doux!
Pour moi, ces fleurs jolies
Sont moins fraiches que vous.



62  LES VEPRES SICILIENNES.

Et 'hymen qui me lie
Estplus cher a mes yeux
Quand I'amilié chérie
L’embellit de ses veeux.,

Réve divin! heureux délire!

Mon ceeur {rissonne a vos accents!

- Hymen céleste! qui respire
Les fleurs, Vamour et le printemps! - -

DEUXIEME COUPLET.

Rives siciliennes; - :
Sur ves bords ‘enchanteurs; o by
Assez longlemps les haines
Out désuni les ceeurs.
D’espérance joyeuse,
Puissé-je, 0 mes amis,
Voir ma palrie heureuse
Le jour, ou je lesuis...
Réve divin! heureux délive! ete.
(Héléne congédic les jeunes fillcs, qui §"¢loignent, Pcndant ce temps Henri des=
cend, en révant, par 1'escalier du 'fom].)

HENRI,
ROMANCE,

La brise souffle au loin, plus 1égere et plus pure, ,
Et de parfums plus doux Vair parait embaumé.
L’onde plus mollement et serpente et murmure,
Et d’'un rayon divin tout-me semblé animé!
Orangers odorants, ruisseaus, belle verdure...
Avez.—vous deyiné qu’ici je suis aimé?

HE LE\E, s'approchant de luis
Oul, sois devant le ciel mon époux bien-atmé!

HENRT
DLUXlEME COUPLET.

Tu m’aimes! 6 bonheur! mot divin dont s’énivre
Mon ceeur, par la douleur trop longtemps consumé!
Les cieux se sont ouverts, mon amour veut t'y suivre,
Loin dwu sombre horizon dont jélais alarmé!



Que dls-]e‘? o quel danﬂer pgm encor nous poursume 2.
Ah' je ne crains plus rien,., nan, rien.., je suis aimé!
Je cours prés de mon pere, et reviens 3 l'instant
Retrouver mon Hélene!

: HELENE, lui tendant la main,

Et Pamour qui tattend!

- {Henri entre dans le palais qui est A droite, )

SCENE IIIL.

_PROCIDA, descendant par V'escalier du fond, HELENE '
PROCIDA, s'approchant A'Hélene.

A ton dévouement généreux,
Héléne, le pays doit sa reconnaissance !

: eHELENE, -
Pourquoi ?

| PROCIDA, avee joie et & demi=voix.
Nos ennemis nous livrent sans délense
Les postes principaux abandonnds par eux!
Elégants et parés, dans leurs {ransports joyeux,
Ils courent au plaisir, sans peur, sans défiance.

; HELENE, avee inquiétude,

Quels sont donc vos desseins ? '
PROCIDA. R
Je t’en dois confidence!
‘(A ‘demi=voix. )
Dés que la fiancée aura prononcé : Qui!
- Et lorsqu’au loin de I’hymen aceompli .

Les cloches du palais sonneront la nouvelle,
A Vinstant, dans Palerme o1 la flamme étmcelle,
Le massacre commenge !

’

L4

HELENE, poussant un cri,
; Et ce matin... ici...
A la face du ciel, la foi par nous jurée?
PROCIDA.

Plus que notre patrie est-elle done sacrée?
Mon sang pour elle! 3
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HELENE.
Et ton honneur...
PROCIDA.,
Aussi.
HELENE.
Jamais!
PROCIDA.

Ah! dans ton ceeur, ou la haine s’apaise,
L’amour seul d’un Francais te rend déja Francaise,
Et ce fils d'un tyran, cet amant...

HELENE.
Cet époux.
PROCIDA.
Tu le défendrais... _
HELENE.,
Oui!
PROCIDA.
Contre moi?
HELENE.

Contre tous!
(AperceVant Henri qui sort du palais a droite.)
Le voicil... je le vois!

[S'a‘rrétant immobile.)

~

PROCIDA. <
Eh bien donc, qui t’arréte?
HELENE, vivemeut,

, (A part avec horreur.)
Moi trahir tous les miens... non! non! et sous leurs coups
Dois-je voir cependant expirer mon époux?

~ SCENE 1V.
PROCIDA, HELENE, HENRI.
TRIO.

HENRI, s’approch-:mt avec joie d'Héléne qui baisse la téte,
Déja la banniére de France

(
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Est déployée ! et nos amis;
Pour célébrer cette alliance, -
Dans le palais sont réunis!

Voici Vheure solonnelle !
HELENE, part sans lui répondre et réfléchissant,

« Dés que la fiancée aura prononcé : Oui!
- HENRI.
L’hymen au temple nous appelle!
HELENE, de méme. "

» Et lorsqu’au loin de 'hymen accompli
» Les cloches du palais sonneront la nouvelle

» Lemassacre commence I...» (Avec douleur.) O ciel ! a quel partl
M’arréter ?

.

HENRI1, s’approchant d'elle, lui prend la main, et voyant qu'elle tressaille.
Elle tremble! (la regardant) et son front a pali !
D’un tel effroi quelles sont donc les causes?
(A Héléne.)
Parlez!
PROCIDA, a Héléne.
Oui, parle! (a demi-voix) si tu oses !

 ENSEMBLE.
HELENE, & part.

Que faire ?... que dire ? O mon frére!
Du haut des cieux, viens m’inspirer !

PROGIDA, & demi-voix. .

Songe & ’honneur! songe a ton frere !
Il te défend de nous livrer! -

HENR1, de 1'autre coté.

De cette voix qui m’est si chere
’ Qu'un mot vienne me rassurer !

HELENE, aprés avoir regardé un instant en silence Procida et Henri 4 S'avange
vers celui-ci avec émotion,

Entre nous deux s ’éleve un obstacle invincible !
De mon frere l’ombre terrible
M’est apparue... elle est 1a !... devant mm'
Grice et pardon, Henri!... je ne puis étre a foi!
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HENRI et PROGIDA, & part,
Ah! grand Dieu! :

HELENE.
Cet hymen ne s’accomplira pas !
HENRL, avec désespoir, '
~ Me ravir ton amour !
-Pﬁﬁtlbn, & part, avec fureur.
Me ravir ma vengeance !
HELENE, 3 Henri.

Va ! fuis loin des autels ! (a part) Cest ma seule espérance !
JFen mourrai l... Mais, du moins, je Varrache au tr épas !

ENSEMBLE.

HENRIL,

Trahison! impesture !
Le mensonge est ta loi.
Infidele et parjure,
Tu m’as donné ta foi...
Et déja, délovale,
Tu me trompes, hélas !
Adieu, beaulé fatale
Qui jura mon trépas?
O remords ! 6 torture!
Qui s’empare de moi?
Infidtle et parjure, '
Oui, je trahis ma foi!
Mais d’une dme loyale
Je Yarrache au trépas!
Et Ja cloche fatale
Ne résonnera pas ! ¢
PROCIDA, a Hélene.
‘Pour venger notre injure
Je m’immolais... et toi,

Infidele et parjure,
‘Tu trahis notre foi!
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Honte que rien n’égale
Et qui suivra (es pas,
Que ma voix te signale
A Yopprobre! au trépas!

HELENE, voyant le désespoir de. Heari, qui veut s'éloigner, s'éerie :

Jene peux supporter plus longtemps sa colére!

(A chri.)
Tu sauras tout!
(Henn s'arréte. )
Pour toi, je brave et je préfere...

PROCIDA, bas & Hclépe,
Et 'infamie?! etle mépris!
(Hé]éne, qui allail parler, garde le sileam.)

HENRI.
Acheve !... tu dois tout m’apprendre !
PROCIDA, de I'autre coLé, & voix haute.

Achéve l...
(A demi-voix, ) 2 X
Aux assassins de ton frere vas vendre
Ta patrie et les tiens! i
HELENE, s'arrétant.
‘Non! non.., je ne le puis!
: (S élancant prés de Heori, P : (s %
Ami, crois-en mes yeux et mon ceeur... ou;l_, Crois-moi !

(Avcc explosion. \
Henm l...je t’aime!... et ne puis étre atoi!

 ENSEMBLE.
HENRI, avec colcre,

Trahison! imposture !
. Le mensonge est ta loi.
Quoi tu m’aimes, parjure !
Et ne peux étre & moi !
Ton dme déloyale
Ne m’abusera pas !
; Ad:eu, beauté fatale,
" Cause de mon trépas !

67



68 LES VEPRES SICILIENNES.

HELENE.

O cruelle torture!

Henri, pardonne-moi!

Je ne suis point parjure!

Et je n’aime que toi!

(A part avec douleur.)
Malgré moi déloyale,
Je I’'arrache au trépas!

Et 1a cloche fatale
Ne résonnera, pas!

PROCIDA.

Pour venger notre injure,
Je m’immole !... et c’est toi,
Infidele et parjure,
Qui trahit notre foi!
Honte que rien n’égale
Et qui suivra tes pas,
- Car ma voix tesignale

A Vopprobre au trépas!

O sort fatal ! fatal refus!

Tous nos projets sont confondus!

SCENE V.

LEs MEMES, MONTFORT 5 et tous les Chevaliers francais et Dames de la

cour, sortant de la porte du palais a droite.

HENRI, courant & Montfort,

Ah! venez compatir 4 ma douleur mortelle!
Ces nceuds formés par vous et consentis par elle,
Le souvenir d’un frere ici les brise!

MONTFORT, souriant.

Erreur!
(Passant entre Henri et Héléne.)
Héléne, vainement lutte contre son cceur,

(Bas a Héléne.)
I’y sais lire... crois-moi? Tu 'aimes !... il t’adore l...
Et moi, qu’ils ont nommé tyran... (souriant) je veux encore

-
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L’étre une seule fois... mais pour votre bonheur !
(Prenant la ma‘n d’Hélene et celle de Henri qu'il retient 1'une dans I'aut,ro.)
Soyez unis! 0 nobles fiancés !

PROCIDA, debout sur I'escalier du fond et élevant la main.
Et vous, heureux signal, cloches, retentissez !

MONTFORT, sur le devant du théatre, entre Hélene et Hénri.

Retentissez au loin, chants de réjouissance,
Et dans les airs annoncez...

‘l‘lh'.NRl, avec joie.
I’heure de mon bonheur !
PROCIDA, avec force.
L’heure de la vengeance !

(Du haut de I'escalier,et de tous cotés, s'élancent des flots de Siciliens, homme
et femmes, le poignard et la torche a la main._)

CHOEUR.

Oui, vengeance! vengeance!
Qu’elle guide nos pas!
Que pitié ni clémence
Ne retiennent nos bras!
Oui, vengeance! vengeance !
Et pour eux le trépas!
(Les Femmes fuient épouvantées, tandis que Montfort, immobile i droite et
san$ armes, regarde fierement les meurtriers. De Béthune, Vaudemont et

tous les Frangais également sans armes, se précipitent autour de Montfort,

HENRI, courant & lui.

Mon pere!...
o ; MONFORT , avec joie.

Enfin!... la nature I’emporte !
(Serrant Henri dans ses bras.)
Toi, mon fils!

HENRI.
g Oui, je le suis pour mourir!
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HELENE, se plagant devant Wenri ct Monifort ot s'adrossant & gensux 4 Pra-
cida et anx Sicilicns qui s ‘avantent,
Grice!... ou bien avec eux vos poignards vont m*umir!
PROCIDA, aux Siciliens qui hésient et reculent,

Frappez-les tous! que vous importe ?
~Francais ou bien Siciliens,
Frappez toujours! Dieu choisira les siens! Gt
Procida et les Siciliens s’élancent sur Montfort, Héléne ot Reuri, ¥a mdoment ot
la toile tombe, '

FIN.

Parisy=Typ. Mopris et comp ., rue Amelot, 6.

-





